
"Определенно не пропускает день ног". констатировал Нед.

При виде его тела у Эм-Джея возникли мысли. Плохие мысли.

"Как его личность до сих пор не раскрыли, разбросав его одежду по мусорным бакам?"
сокрушался Клинт, а Наташа ухмылялась. Да, ей нужно поучить этого парня осторожности.

"Боже, какие у меня потрясающие технологии". Тони похвастался.

"Такой добрый ребенок". восхитился Брюс.

"Ну, он определенно герой. Погодите, разве мы не сражались с ним в Германии?" спросил Сэм.

"Нам надрал задницу ребенок?" Баки застонал, пока Стив смеялся над несчастьем двух своих
друзей.

Парень утверждал, что машина принадлежит ему, когда сработала сигнализация, соседи
вышли и начали жаловаться, крича на владельца машины, Человека-паука и друг друга, пока
пожилой мужчина не начал болтать с женщиной из другой квартиры, расспрашивая о ее
матери.

"Надо же, сначала проверить". Синди хихикнула.

"Кому-нибудь еще этот старик кажется знакомым?" спросил Тони.

"Да, кажется, я его уже где-то видела". согласилась Наташа.

"А мне он показался знакомым". Роуди согласился.

"Странно". сказал Брюс.

Сцена с закатом, Питер рассказывает Хэппи о событиях дня, жалуется, что мог бы сделать
больше, ловит картридж с паутинной жидкостью, прежде чем успевает остановить его,
замечает несколько мужчин в балаклавах, направляющихся в банк, и бормочет, что наконец-то
появилось что-то хорошее.

"Он полон решимости доказать свою правоту. Это может дорого обойтись, если он не будет
осторожен". заметила Наташа.

"Он будет осторожен. Он хороший парень". Человек-паук 3 заговорил раньше, чем успел
остановиться.



"Погодите-ка, вы же с ним знакомы, не так ли? Ты ведь тоже не Питер? Кто-нибудь из вас?"
спросила ЭмДжей, когда два Человека-паука посмотрели друг на друга и покачали головами.

"Извините, но нет. Но мы встречались с Питером, он отличный парень, правда". Человек-паук 2
подтвердил.

"Мы это видим. Но почему он не здесь? Помогает нам вспомнить все это?" запротестовал Нед.

"Я уверен, что он был бы здесь, если бы мог, малыш". сказал ему Тони.

"Я не совсем понимаю, как все это работает". сказал Вонг. "Поэтому я не могу сказать, почему
его здесь нет".

Человек-паук стоял, прислонившись к двери, пока грабители в масках Мстителей с помощью
высокотехнологичного оборудования вскрывали банковские банкоматы. Человек-паук
притворился удивленным, когда Мстители начали нападать на него. Он поприветствовал Тора
и Халка, сказав, что рад с ними познакомиться, но Тор показался ему более симпатичным. Он
спросил, зачем Железному человеку грабить банкоматы, ведь он миллиардер, после чего попал
под антигравитационный луч, поднялся на крышу и несколько раз ударился об пол. Человек-
паук все же успел бросить: "Я начинаю думать, что вы не Мстители".

"У него такое же плохое чувство юмора, как и у тебя, Тоунс". заметил Роуди.

"Определенно, он быстро соображает". Стив согласился.

"Я не уверена, что это плохо или нет". заявила Ванда.

"Определенно хорошо. У меня самое лучшее чувство юмора". Тони усмехнулся.

"А что это за техника?" спросил Клинт.

"Определенно что-то большее, чем должно быть у уличных бандитов низкого уровня". Наташа
подтвердила.

"Это должно быть связано с Тумсом, верно?" спросил Брюс. "Мы видели, как он и его команда
работали над оружием".

Мистер Делмар позвонил в полицию и сообщил, что Человек-паук сражается с Мстителями в
банке. Питер попытался накинуть паутину на мошенников, когда они бросили свое устройство,
которое сработало, поджигая улицу, включая дом Делмара. Питер помчался спасать мистера
Делмара и Мерфа, но обнаружил, что преступники сбежали.



"По крайней мере, он спас кошку и мистера Делмара. Я помню его сэндвичи, они были самыми
лучшими!" Эйб заплакал.

"Жаль, что он закрылся. Я рада, что его сын взял на себя управление после "Взрыва"". Синди
согласилась.

"Они делают лучшие сэндвичи в Квинсе, он культурный человек!" радостно воскликнул Нед.

Питер позвонил Хэппи, чтобы рассказать ему о высокотехнологичном оружии, но Хэппи сказал
Питеру, что занят упаковкой вещей в башне Старка, так как Тони продал ее, и они перевозят
все в новый комплекс Мстителей на севере штата, сказал Питеру, что надеется, что там нет
приема сотовой связи, и сказал, что Питер может не звонить ему, чтобы оставить эту угрозу в
покое, после чего повесил трубку.

"Хэппи, ты не можешь так вести себя со своим спайдерлингом". наставительно сказала ему
Синди.

"С чем?" спросил Хэппи, растерянный и испуганный.

Питер вернулся в свою квартиру, прополз по потолку, опустился на пол и закрыл дверь, чтобы
Мэй его не увидела. Сняв костюм Человека-паука, он обернулся и увидел сидящего на кровати
Неда, который в шоке уронил свою Лего Звезду Смерти, а Питер в шоке смотрел на него.

"Нед, мне нужно, чтобы ты отследил мой телефон!"

"Это лучшее, что со мной когда-либо случалось!"

"Питер..." Нед вздохнул, воспоминания нахлынули на него, когда он увидел, что происходит на
экране перед ним.

"Нед, ты в порядке?" спросила его ЭмДжей.

"Да, думаю, да". Нед дрожащим голосом сказал, что все остальные в комнате смотрят на него с
беспокойством. "Кажется, ко мне вернулись воспоминания. Помню, он просил меня отследить
его телефон. И я сказал что-то о том, что для меня это самое лучшее, что я могу ему помочь".
Нед объяснил.

"Вау, это здорово!" сказал Человек-паук 2, и Нед был уверен, что под маской парень улыбается.

"Почему мы ничего не помним?" спросил Флэш.



"Может, это какой-то важный момент, связанный с ним, который пробуждает воспоминания?"
спросил Стрэндж у Вонга, который пожал плечами.

"Я не могу притворяться, что знаю, как это работает, Стивен!" прошептал он ему.

Нед и Питер тихим шепотом говорили о Питере и его секрете, Нед не верил, что сможет
сохранить его в тайне, но когда Питер взмолился, что не хочет портить жизнь Мэй еще больше,
чем он уже сделал, Нед согласился. Питер выгнал Неда, когда они с Мэй отправились вместе
ужинать, пообещав, что расскажет Неду обо всем в школе.

"Итак, я буду надеяться, что ты сохранишь его секрет". Тони бросил взгляд на Неда, и тот
вздохнул.

"Думаю, да". Нед вспотел.

 

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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